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[Hlava OZATA- Zilikar DURMUS IS0
Oz

Bu calismada “hayr + ism-i fail” seklinde formiile edilen ve Allah’a atfen kullanilan ifadelerin, anlam
alant ve meallere yansimast lzerinde durulmaktadir. Bu ism-i failler “makir”, “razik”, “fasil”,
“hakim”, “fatih”, “gafir”, “rahim”, “varis”, “minzil” ve “nasir” seklindedir. Kur’an’da zikredilen bu
ifadelerin anlaminin tespitinde Aayr kelimesinin kullanim alani ve Kur’an’da mevcut Allah tasavvu-
runun dikkate alinmast gerekmektedir. Bu minvalde Kur’an bitinliginin yani sira ifadelerin gegtigi
ayetlerin baglamy, ilgili ifadelerin anlam alaninin tespitinde, 6zellikle inceleme yontemi olarak benim-
senmistir. Nitekim Aayr kelimesi, mutlak ve mukayyet anlamda iyilik ve Gstinlik anlamlarint ihtiva
etmektedir. Bu kelime esi ve benzeri olmayan Allah icin kullanilinca kiyas kabul etmeyen, mutlak
anlamda bir dstinligi ifade etmektedir. Hayr kelimesinin gectigi bu tamlamalarin, meallerde farklt
sekillerde anlamlandirildigr gértlmistir. Calismada ilahi murada uygun bir Allah tasavvurunun zi-
hinlere yerlestirilmesi ana hedefi dogrultusunda, ilgili ifadelerin en dogru sekilde meallere yansitdma-
st icin bu terkipler tek tek ele alinmustir. Bu amacla 6zellikle Tefsir alaninda ihtisas sahibi kisilerce
hazirlanan sekiz Tiirkce meal tizerinde Aayr kelimesinin gectigi bu terkipler incelenmistir. Tlgili meal
calismalarinin ¢ogunda Szellikle lafzi ¢eviriye agirt baglliktan bu tamlamalarin anlam alanina uygun
bir ¢evirinin yapilmadigi gérilmistir. Neticede hayr kelimesinin yer aldigt ilgili tamlamalarin, esi ve
benzeri bulunmayan Allah’in sifat ve fiillerindeki mutlakligi g6z 6niinde bulundurularak hi¢bir varlik

ile kiyas edilmeksizin ¢evrilmesi gerekmektedir.
Anahtar kelimeler: Tefsir, Kur’an, Allah, Meal, Hayr.

Abstract

In this study, the meaning of the expressions formulated as “#&bayr + active participle noun” and
used in reference to God and their reflection on the translations of the Qut’an will be examined.
These names are “makir”, “raziq”, “fasil”, “hakim”, “fatih”, “ghafir”, “rahim”, “warith”, “munzil”
and “nasit”. In determining the meaning of these expressions mentioned in the Qur'an, the usage
area of the word £bayr and the conception of God presented in the Qur’an should be taken into
account. In this respect, in addition to the integrity of the Qur’an, the context of the verses in
which the expressions are used has been considered as a method of examination in determining the
meaning area of the relevant expressions. As a matter of fact, the word £bayr contains the meanings
of goodness and superiority in the absolute sense. When this word is used for God, the One and
Incomparable, it expresses an absolute superiority that does not accept comparison. These expres-
sions are expressed in different ways in the translations. In the present study, these phrases are
handled one by one in order to reflect the relevant expressions in the translations in the most accu-
rate way, in line with the main goal of placing a true conception of deity in accordance with the
divine will. For this purpose, these phrases in which the word £hayr is used in eight different Turk-
ish translations of the Qur’an prepared by experts in the field of Tafsir are going to be examined. It
has been observed that in most of the related translations of the Qut’an, especially because of the
excessive dependence on the literal translation, an equivalent Turkish word suitable for the meaning
area of these phrases have not been given. As a result, these phrases that £bayr takes place, consid-
ering superiority in the One and Incomparable God’s names and attributes, without comparison to
any being, need to be translated.

Keywords: Tafsir, Qur’an, God, Translation of the Qur’an, Khayr.

Girig

Kur’an’in ana konusu tevhid, yani Allah’in zatinda, isim-sifatlarinda ve fiillerinde bir
tek olusudur. Bu konu tim Kur’an boyunca muhataplarin gesitli durumuna goére farklt ve
etkili ifade bicimleriyle stirekli gindemde tutulmaktadir. Cinku sirkin her tirlisinden mu-

nezzeh olan Yuce Allah, insanlarin/muminlerin “Allah tasavvuru”nu her turli sirkten azade
olan bir iman/inan¢ temelinde inga etmek istemektedir.

Zihinde tasavvurlarin olusumu kullanilan dil géstergeleri ile dogrudan iliskilidir. Tlgili
gostergelerin dogru bir sekilde anlamlandirilmasinin, dogru tasavvurlarin zihinde sekillen-
mesinde 6nemli bir yeri vardir. Bu minvalde Kur’an’da zikredilen “Allah tasavvuru”, ifade
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edilen dilsel 6geler icerisinde dogru bir sekilde anlamlandirilmali ve bunlar bagka bir dile
aktarilirken de azami dizeyde dikkat edilmelidir.

Kur’an’da, “hayr” kelimesi ve Allah’a isnat edilen ism-i fail formatindaki bir kelime-
nin olusturdugu tamlamalar siklikla kullandmaktadir. Makir, razik, fasi, bakim, fatib, gifir,
rahim, varis, minzil ve nasir seklinde ism-i failler ile olusturulan bu ifadelerin dogru anlamlan-
dirdmast sahih bir Allah tasavvurunun olusturulmast bakimindan 6nemlidir.

Kur’an’da Arapga dilsel bir yapt olarak ism-i tafdil formu siklikla kullanidmaktadur.
Ism-i tafdil, iki veya daha fazla sey arasinda yapilan karsilastirmalarda kullanilan kelimeler-
dir. Bu kelimeler, Kur’an’da, Allah’t ¢esitli isim ve vastflari ile anlatan ifade bicimi olarak da
kullanilmaktadir. Fakat hicbir seye benzemeyen, Ehad, Samed vb. isim-sifatlarla muttasif
olan mutlak varligin hangi tiir ve cinsten olursa olsun higbir seyle mukayese edilemeyecegi
izahtan varestedir. Bu nedenle hi¢ kimse rizik verme, hitkmetme, bagislama, varis olma,
merhamet etme, yardim etme gibi hususlarda O’nun dengi, benzeri degildir.

Calismamizin kapsami, 6zel ve agirlikli olarak Allah’a nispet edilen Aayr ism-i tafdili
ile olusturulan ifadelerdir. Allah’a atfen kullanmilan “hayr” ism-i tafdilinin Kur’an’daki kulla-
nmumlart séyledir: “Hayru'l-makirin”, “bayru’r-razkin”, ““hayru’l-fasiin”, “hayru’l-hikimin”, “hay-
ru’lfatibin”, “hayru’l-gafirin”, ““hayru’r-rabimin”, “hayru’l-varisin”, “bayru’l-munzilin”, “hayru’n-
naserin”’. Calismamizda bu ifadelerin anlamlandirilmast ve neticede bu ifadelerin Tirkce me-
allere yansitilmasi tizerinde durulmaktadir. Nitekim bu ifadelerin meallerde farkli sekillerde
beyan edildigi gorilmiistiir. Tlahi murada uygun bir Allah tasavvurunun zihinlere yerlestiril-
mesi ana hedefi dogrultusunda, ilgili ifadelerin en dogru sekilde meallerde yer almast amacg-
lanmaktadir. Ozellikle gerekli ve yeterli ilmin kosutu ile gerceklestirilmesi gereken meal ¢a-
lismalarinin, Glkemizde istenilen diizeye getirilmesinde bu ¢esit bilimsel ¢alismalarin 6nem
arz ettiginin altini ¢izmek isteriz. Bu tir ¢alismalar meallerin degerlendirildigi ve uygunlugu-
nun kontrol edildigi merciinde yer alarak hali hazirdaki meallerin degerlendirilmesi ve en iyi
sekilde revize edilmesine katki saglamakta ve yeni hazirlanacak olan meal ¢alismalar igin de
fikir sunmaktadir.

Ihcelemeye tabi tuttugumuz meallerin, 6zellikle tefsir disiplininde ihtisas sahibi ol-
mus kisilerce hazirlanmis olmasina dikkat edilmistir. Bu mealleri su sekilde siralayabiliriz:
Kur'an-1 Kerim ve Yiice Meali (Stleyman Ates); Ayet Ayet Kur'an- Kerim ve Tiirkge Anlam (Meal)
(Omer Dumlu-Hiiseyin Elmalt); Kur'an Meali (Yusuf Isicik); Kur'an- Kerim Meali Anlam ve
Yorum Merkezli Ceviri (Mustafa Oztiirk); Son Cagre Kur'an (Salih Akdemir), Yiice Kur'an ve
Agiklamal-Y orumln Meali (Abdilkadir Sener-Cemal Sofuoglu-Mustafa Yildirim); Kur'an-:
Kerim Medli (Diyanet Isleri Baskanligt Yayinlari/ H. Karaman vd.); Kur'an Meali (Mehmet
Okuyan). Tekrara dismemek icin esas alinan ifadelerin gectigi ayetler birden fazla ise ayni
kisiye ait meal ¢alismasinda benzer geviriler zikredilmeyip, sadece degisen ceviriler zikredil-
mistit.

1. Kur’an’da Hayr Kelimesine Yo6nelik Genel Miilahazalar

Hayr kelimesti sozlikte “iyi ve hayirli olmak, iyilik etmek, Gstiin olmak, herkesin elde
etmek istedigi akil, adalet gibi faziletler, faydali sey” anlamlarinda olup ger kelimesinin ziddi-
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dir." Hayr ayrica “en iyisi, daha iyisi” anlaminda ism-i tafdil olarak da kullanilmaktadir.” Ke-
limenin bu kullanimlari, Kur’an 6ncesi donemde cahiliye siirlerinde de mevcuttur:

B8 Lo plall 305 O Isbhiald S35 e U EIE )
Size nasihatimi kar§111ks1z verdim,
Oyleyse kendinize gelin! Siiphesiz ilmin en hayirhs: faydali olandir.
Usht pyuddl i O W3l glgby pomandl s § 75 Yo
Vicudun guzelligi ve soylulugunda bir Aayzr yoktur,

Akillar viicudun giizelligini tartmadigt siirece.”
Hayr olan seyler iki gesittir. Bunlardan ilki mutlak hayr kapsaminda degerlendirilir ki
sartlar ne olursa olsun, kime gore olursa olsun hicbir kosulda degismeyen tstinligi ifade
eder. Ikinci olarak mukayyet hayr gelir ki bu, zamana, mekana, kisiye gore degisen hayri ifade

etmektedir.’

Kur’an’da 176 kez kullanilan Aayr kelimesi, farkli anlamlara sahiptir. Yer aldigt ayet-
ler ve onlarin baglamlart nazari itibara alindiginda su anlamlara geldigi sGylenebilir: Vahiy,
tyilik, malk-miilk, giizel ahlak, nimet, lituf, Gstinlik, bolluk, refah, ganimet payi, salih amel,
iman, Islam, hak-hakikat, zafer ve olumlu kanaat.® Goruldigu tizere Kuran’da zikredilen
het hayr kelimesi ism-i tafdil anlamint ifade etmemektedir. Konuya dair es-Saff 61/11. aye-
tindeki Aayr kelimesini 6rnek olarak verebiliriz. Ayette s6z konusu edilen karlt bir ticaret,
Allah’a ve elgisine ylirekten inanma, mallarla ve canlarla Allah yolunda cihad etme olarak
izah edildikten sonra “Eger bilirseniz bu sizin igin bayerhdr” denilmektedir. Bu ayetteki hayr
kelimesi, diger bircok ayette oldugu gibi “daha hayitl’” anlaminda degil, “mutlak iyi/hayirl”

manasinda bir isimdir.’

Hayr kelimesinin anlamlart biri her tiirlt maddi-manevi nimetler, digeri de her turli
ahlaki tutum ve davranisa ait degerler olmak tizere iki kategoride degerlendirilebilir.” Mesela
hayr kelimesi, Allah’in kullarina 6zel nimeti olan Kut’an/vahiy yerine kullanilmistir. Bu bag-
lamda en-Nahl 16/30. ayetini 6rnek verebiliriz: “Muminlere, ‘rabbiniz size ne indirdi?” de-
nildiginde ‘hayr indirdi’ detler.” Bu ayetteki sayr kelimesi Kut’an/vahiy olarak tefsir edilmis-
tir.” el-EnAm 6/158. ayetinde ise kelime, ibadet (salih amel) anlaminda kullanimistir:

I Ragib el-Tsfehani, e/-Miifredat fi Garibi’l-Kur’dn, thk. Muhammed Seyyid Keylani (Beyrut: Daru’l-Ma ‘rife,
ty.), “hyr”, 160; Ibn Manzar, Lisinii’l- ' Arab, thk. Abdullah Aliyyw’l-Kebir (Kahire: Daru’l-Maarif, ts.),
“hyr”, 2/1298.

2 el-FirGzabadi, e~Kdmisu’l-Muhit, thk. Mektebetu Tahkiki’t-Turds fi Mu’esseseti’t-Risile (Beyrut:
Mu’essesetu’t-Risale, 2005), “hyt”, 389.

3 Lakit b. Ya'mur, Divdnu Lakit b. Ya ‘mur, thk. “Abdulmu‘id Han (Beyrut: Mu’essesetu’t-Risale — Daru’l-
Emane, 1971), 51.

4 Sellame Abdullah el-Suveydi, §77u kabileti Ziibyan fi cabiliyye, (Katar: Matbtatu Camiati Katar, 1987), 282.

5 Isfehan, “hyt”, 160.

¢ Damegani, e/ ucih ve'n-nezd’ir li elfazi Kitabillahi’l-"Aziz, thk. Muhammed Hasen Ebw’l-'Azm ez-Zefitl
(Kahire: Vizaratwl-Evkaf, 1995), 1/299; Ibnw’l-Cevzi, Nughetn'l-a ‘yuni’n-nevizir fi ilmi’l-vucib ve'n-neza’ir,
thk. Muhammed ‘Abdulkerim Kazim er-Radi (Beyrut: Mu’essetu’t-Risale, 1984), 285-289.

7 Ibn Astr, er-Tahrir ve't-tenvir (Tunus: ed-Darw’t-Thnisiyye, 1984), 28/195.

8  Mustafa Cagrici, “Hayir”, Tiirkiye Diyanet VVakfi Lskim Ansiklopedisi, (Brisim 19 Aralik 2022).

O Bk. Kurtubi, e/Cami‘ li abkdmi’l-Kur'an, thk. Abdullah b. Abdulmuhsin et-Turki (Dimagk: Daru’r-Risdleti’l-
Alemiyye, 1433/2013), 12/4318; ibn Astr, e-Tabrir ve't-tenvir, 14/141.
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“...Allab’in azabr geldigi zaman, daha once iman etmemis veya iman ettigi halde imanina yarager bir is
(hayr) yapmamzs kimseye o anki gercek tovbe ve imani hichir fayda saglamaz.”

2. HayrKelimesinin Tamlama Igerisinde Allah’a Atfen Kullanildig1 Ifadeler
2.1. Hayrw’l-makirin

“Hayru’l-makirin” ifadesinde gecen m-A-r koki sozlikte “aldatmak, hile yapmak su-
retiyle birinin amacina ulasmasint engellemek” anlaminda kullanilir. Allah’a nispet edildigin-
de “kotiileri hilelerinden dolay1 cezalandirmak, tuzak ve dizenlerini etkisiz hale getirmek”
manastna gelir."” Yine mekr, iyi niyetli ve diiriist davranisl olmayan bazt kimselere diinya
nimetlerinin bolca verilmesi ve dolaylt bir sekilde uhrevi sorumluluklarinin arttirlmasi an-
laminda da kullanilmistir."

Mekr kavramt yedi ayette Allah’a nispet edilmistir. Bu ayetlerde 6zellikle Allah’in
inkarcilarin peygambetlere ve inananlara karst diizenledikleri hileleri tesirsiz hale getirecegi
ve sahiplerini cezalandiracagt bildirilmistir."”” Bu anlamda “insanin mekri” aldatmak, kan-
dirmak, hile yapmak; “Allah’in mekri” ise yapani cezalandirmast demektir.”’ Nitekim
Kur’an’da Cenab-1 Hakk’a izafe edilen mekr kavrami, inkarcilarin Allah’a ve O’nun ayetleri-
ne; Semtd kavminin Salih peygambere; Yahudilerin Hz. Isi’ya ve mistiklerin Hz. Peygam-
ber’e kars1 tertipledikleri hile ve tuzaklar takip etmekte olup higbir ayette mekr ibtidaen Al-
lah’a nispet edilmemistir. Bu durum “ilahi mekrin” Cenab-1 Hakk tarafindan baslatilan bir
eylem olmadigini, inkarci, zalim ve miinafiklarin hile ve tuzaklarinin onlarin aleyhine gev-
rilmesi seklinde oldugunu gosterir."

Bu dogrultuda Kur’an’da Allah’in fiilleri hakkinda gecen mekr, keyd, hud'a, ayrica is-
tibza ve subriyye (alay etme)” gibi kavramlarin sézliik anlamlarinin Allah’a izafe edilemeyece-
g1 ortaya ctkmaktadir. Mekr Ozelinde ise ilgili ayetlerdeki bu kavrama verilebilecek ma-
na, “hile ve tuzaklarinin sonugcta sahiplerinin aleyhine dénmesi ve hile yapanlarin basvur-
duklart hileli yol sebebiyle Allah tarafindan cezalandirilmast” seklindedir.'® Diger bir deyisle
“ayniyla veya benzeriyle cezalandirma” manast tasimaktadir."”

Meknn hayr kelimesi ile kullaniddigt “hayru’l-makirin” tamlamast Kur’an’da iki kere
gecmektedir. Bunlardan Al-i imran 3/54. ayette Yahudilerin Hz. Tsa’ya karst kurdugu tuza-
gin; el-Enfal 8/30. ayette ise Mustiklerin Hz. Peygambet’e karst kurdugu tuzagin Yice Al-
lah tarafindan bosa cikarildigi beyan edilmektedir. Ayetlerde zikredilen “hayru’l-makirin”
ifadesi ise onlarin tuzaklarinin bertaraf edilmesini ve bizzat bu fiili gerceklestirmeye yone-
lenlerin yaptiklari nedeniyle cezalandirilmasini ifade etmektedir. Tuzak kuranlarin aleyhine

10 Jsfehani, “mkt”, 471; Mitercim Asim Efendi, Kamdsu’-Mubit Terciimesi (istanbul: Tiurkiye Yazma Esetler
Kurumu Bagkanligt Yayinlari, 2013), “mkt”, 3/2346.

11 isfehani, “mkr”, 471; Seyyid Setif el-Curcani, Kitdbu't-ta ‘rifat, (Beyrut: Mektebetu Lubnan, 1985), “mkt”,
245.

12 el-En‘4m 6/123-124; en-Nahl 16/26, 45; Fatir 35/10, 42-43; el-Mii’min 40/45.

13 Zeccac, Medni’l-Kur'an ve i‘rabubu, thk. Ali Cemaleddin Muhammed (Kahire: Daru’l-Hadis, 2003), 1/353.

14 Maturidi, Te'wilatii’l-Kur'an, thk. Bekir Topaloglu (Istanbul: Mizan Yayinevi, 2005-2010), 1/40.

15 el-Bakara 2/14-15; et-Tevbe 9/79

16 Bk. Tabeti, Céni'‘n’l-beyin an te’vili dyi’l-Kur'an (Dimask: Daru’l-Kalem, 1433/2012), 2/281, 4/63.

17 Maturidi, Tevilitii’l-Kur'dn, 1/40, 2/314.,
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olacak sekilde ortaya ¢tkan durumlari hem dinyada hem de ahirette gergeklestirecek olan
mutlak gii¢ sahibinin Yiice Allah oldugu “hayr” ism-i tafdili ile ifade edilmektedir.

“Hayru’l-makirin” tamlamasinin gectigi ayetlerde ilgili kisim, inceledigimiz meallerde
su sekilde anlamlandirdmistir:

S. Ates: “Tuzak kurdular, Allah da onlarin tuzaklarma karsiik verds; ciinkii Allah, en iyi
tuzak kurandsr.”’ | “Allabh tugak kuranlarm en iyisidir. (O, kendisine karsi tuzak kuranlarm tnzafk-
larmz: baslarma gegirir.”’

O. Dumlu-H. Elmalt: “Tuzaklar: bosa gikaranlarm en iyisi Allah’tr.” | “Allah plan ku-

ranlarin en iyisidir”’

Y. Isictk: “Allah (hainlere kars:) en iyi tuzak kurandsr.” | “Allah, en iyi tuzak ku-
ran/ tuzaklar: en giizel sekilde bosa cikarandrr.”

M. Oztiitk: “Tugaklar: bosa gkarmada Allah’m esi-benzeri yoktur.” | “Kitii hesap ve plan-
lart bosa ¢ikarmada Allah’m iistiine yoktur.”

S. Akdemir: “Allab tnuzak kuranlarm en iyisidir.”’

A. Sener vd.: “Zira tugaklar: en iyi bosa ¢ikaracak olan Allah der.”’

H. Karaman vd.: “Allabh, (tuzada karsi) tuzak kuranlarm en haymlisidir.””
M. Okuyan: “Allah tuzak kuranlarm en hayerlsider.”

Goruldugu uzere -“Tuzaklar: bosa ¢ikarmada Allah’in esi-benzeri yoktur.” seklindeki
meal hari¢- meallerin tamaminda “hayr” kelimesi ism-i tafdil olarak kabul edildigi i¢in “en”
ile lafzi ceviri yapilarak insanlarin gayri ahlaki tutum ve davranist Allah’a isnat edilmistir.
Ayrica ayetlerde beyan edilen karsilik verme fiili de dogrudan Yice Allah’a isnat edilmekte-
dir. Bu konuda bir dercelendirme s6z konusu olmamalidir. Belagat ve fesahatin zirvesinde
bulunan Kur’an dilsel bir unsur olarak ism-i tafdil formunu ve edebi bir 6zellik olarak
miisikele "*sanatint kullanmaktadir. Dolayistyla s6z konusu sanatla ifade edilen ibareyi lafzi
olarak degil, denmek istenen tarzda gevirmek gerekmektedir, zira mana ve methum ancak
béyle ortaya gikar.

2.2. Hayru’r-razikin

R-z-& kékiinden ism-i fail formatinda olan rizz& Kur’an’da alt1 yerde zikredilmekte-
dir. Bunlardan sadece biti yalin halde el-Hicr 15/20. ayette gecmektedir ki burada yeryu-
zinde bizzat Allah’in rizkini temin ettigi canlilardan bahsedilirken insanlarin onlar tizerinde
razuk olmadigt ifade edilmektedir.

Kelimenin kullanildigt diger bes ayette ise bayr ism-i tafdili ile “hayru’r-razikin® sek-
linde zikredilmistir. Bunlardan kronolojik olarak ilk gectigi Sebe 34/39. ayette Allah’in dile-
digi kuluna rizki genisletecegi diledigi kuluna da daraltacagi bununla birlikte insanin hayir
yolunda harcadigt her seyin karsiliginin verilecegi bu anlamda Allah’in rdzz& oldugu beyan

18 Misakele, bir lafzin kendisi disinda ancak aym baglamda bulundugu, diger bir lafz1 beyan etmek i¢in onun
yerine kullanilmast anlaminda bedi‘ ilminde bir sanattir. Bu konuda genis bilgi icin bk. Sa‘diddin et-
Teftazani, Mubtasaru’l-sa'd, thk. Abdulhamid Hindavi (Beyrut: Mektebetu’l-‘Astiyye, 2013), 392-393.
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edilmektedir. el-M@’'mintn 23/72. ayette Allah’in verecegi ecrin butin dinyevi nimetlerden
daha degetli oldugu ve bu anlamda Allah’in rizz& oldugu ifade edilmektedir. el-Hac 22/58.
ayette hicret edip sonrasinda bu yolda ¢ldiiriilen ve 6len kimselerin nimetlerle mukafatlan-
dirtlacagt ve bu baglamda Allah’in rdzz& oldugu beyan edilmektedir. el-Cum‘a 62/11. ayette
dunyalik arzular nedeniyle namazdan ayrilanlara bir uyari olarak, Allah katinda olanlarin
dinyalik her seyden daha hayirli oldugu zikredildikten sonra Yiice Allah’in rizzk oldugu
ifade edilmistir. En son olarak el-Maide 5/114. ayette ise Hz. Isa’nin rigzk olan Allah’tan
gokten bir sofra indirmesi yoniindeki duasi zikredilmektedir. Neticede, ilgili ayetlerde Al-
lah’in takdiri ile kimine genisletilip kimine daraltilan nimetler, diinyada yapilan iyiliklere ahi-
rette karsilik olarak verilecek nimetler, gokten mucizevi bir sekilde indirilen nimetler ifade
edilitken bu nimetlerle iligkili olarak Yiice Allah’in “hayru’r-razikin” oldugu zikredilmekte-
dir.

Kur’an’da rizkin yegane yaraticisy, dagiticist, hikmeti geregi diledigine diledigi kadar
verenin Yiice Allah oldugunu belirten birgok ayet vardir."” Yine Kur'an’da hayatiyetini siir-
direcek higbir imkana sahip bulunmayan varliklar dahil olmak tizere yeryliziindeki biitiin
canlilarin rizkint verenin Allah oldugu vurgulu ifadelerle anlatilir.”

Tim bunlarla birlikte “rizik verme” olgusunun Allah’in yani sira insanlara da isnat
edildigini gérmekteyiz. Ancak insanlara nispet edilen rizik verme, mecaz anlamda kullanil-
mustir.  Zira insanlarin rizik vermesi, mutlak ve yegane rizik veren Yice Allah’in verdigi
rizik tzerinden gerceklesmektedir. Bir baska anlatimla “insanlarin rizik vermesi” Allah’in
verdigi rizkin dagitiminda aract olmalar ile iliskilidir.”

Insanlarin bu anlamda r1zik verici olmalari imkan déahilinde olmakla birlikte 6zellikle
“hayru’r-razikin” tamlamasinin kullanildigt ayetlerin baglami™ ve Kur’an biitiinliigi dikkate
alindiginda rizzk kelimesinin “mutlak anlamda rizik veren” manasinda Allah’a isnat edildigi
gorilmektedir. Diger bir ifadeyle bu ayetlerde hayrism-i tafdili ile rizik verenler arasinda bir
derecelendirme degil mutlak olarak r1zik verenin Allah oldugu vurgusu 6ne ¢ikmaktadir.

“Hayru’r-razikin”de bu anlamin hangi oranda verildigini gérebilmek amaciyla ilgili
mealleri s6yle siralayabiliriz:

S. Ates: “Sen rizuk verenlerin en hayerlisisin” | < Dogrusu Allah, rizuk verenlerin en iyisidir.”

O. Dumlu-H. Elmalt: “Sen, rizk verenlerin en iyisisin | “Allah bizzat rizuk verenlerin en
hayzrlsider.”

Y. Istcik: “Sen rzzek verenlerin en hayirlisisin”

M. Ovztiirk: “Siiphesiz tek gercek rizik verici sensin.” | “Siiphesiz en giizel nimetleri veren Al-
lab’tir”

19 Yunus 10/31; er-Ra‘d 13/26; el-Ista 17/30; el-Kasas 28/82; el-Ankebut 29/62; er-Rtim 30/37; Sebe’
34/36, 39; Fatir 35/3; ez-Zumer 39/52; es-Stra 42/12; el-Mulk 67/21.

20 Had 11/6; el-Ankebat 29/60.

21 Jsfehani, “rzk”, 194; Muhammed b. Ali, es-Sevkani, Fezhu’l-Kadir (Beyrut: Daru’l-Ma‘rife, 2007), 405.

22 Meallerde baglamin dikkate alinmast konusunda genis bilgi icin bk. Abdulkadir Karakus, “Kur’an Mealle-
rinde Baglama Riayet Etmenin Onemi”, Tefsir Arastsrmalar: Dergisi 4 / 1 (Nisan 2020), 93-116 .
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S. Akdemit: “Sen rizek verenlerin en hayurlisisin.” | “Allah, riziklandiraniarm en iyisidir.”

A. Sener vd.: “Ciinkii rizuk veren_yegine varlk Sensin.” | “Siiphesiz en giizel rizoklar: litfe-
den Allab’tr””

H. Karaman vd.: “Sen rizeklandiranlarm en hayirlisisin.”
M. Okuyan: “Sen rzzik verenlerin en hayerlisisin.”

“Clinkii rizik veren yegane varitk Sensin.” ve “Siiphesiz tek gercek rizuk verici sensin.” meal-
lerinin disinda meallerin ¢ogunun yine literal olarak gevrildigini okumaktayrz. Bu meallere
gore “Allah’tan baska da rizik vericiler vardir” seklinde bir anlamin ortaya ¢ikmast kaginil-
mazdir. Bu tir geviriler Allah’in her bakimdan mutlakligina halel getirmesinin yant sira
Tiurkee acisindan da ilahi mesajt dogru yansitmamast bakimindan sorunludur, diye distni-
yoruz. O halde mealler de bu ilkeye uygun olmalidir ki Allah’in istedigi gibi bir Allah tasav-
vuruna ve dislincesine sahip olunsun. Aslinda her Musliman bilir ve inanir ki Allah’tan
baska hicbir kimse rizik verme gii¢ ve kudretine sahip degildir.

2.3. Hayru’l-fasilin

Iki seyi birbirinden ayirma, kesme anlamina gelen fs-/ koki,” Kur'an’da aciklama,
beyan etme;* hikim;” stitten kesme® gibi farkli anlamlarda kullanilmistir. Yine bu kékten
tiireyen fisz/ Kur’an’da sadece bir defa “hayru’l-fasilin” seklinde zikredilmistir.”’

Fasil kelimesinin gectigi el-En‘am 6/57. ayette Hz. Peygamber’in Rabbinden gelen
kesin bir delil/vahiy tzere oldugu ancak inkarcilarin onu yalanladigr zikredildikten sonra
inkarcilarin Hz. Peygamber’den acele istedikleri azabin onun elinde olmadigi, neticede
hikmiin Allah’a ait oldugu ve O’nun sadece hak tzere hitkiim verdigi beyan edilmektedir.
Ayette gecen fasi/ kelimesi, dogru yolda olan ile batil yolda olani ayiran, bunlart ortaya ¢ika-
ran, aralarinda hiikiim veren anlaminda Allah i¢in kullanilmistir.” Insanlarda oldugu gibi
birine yakinligindan, akrabalik iliskisinden dolay1 digerinin hakkint gasp etme ya da hikim
verirken riigvet alma gibi bir durum s6z konusu olmadig: i¢in Allah’in hitkmiinde hata ve
baskasina haksizlik olmaz.” Neticede Allah mutlak anlamda dogru hiikmii verendir. Bu
konuda higbir kimse onunla kiyas edilemez.

Fasil kelimesinin “hitkiim veren” anlami kelimenin 6ncesinde gegen “ini’l-hukmi illa
lillah” ifadesi ile iliskilendirilmektedir. Buradaki hikiim acele istenen azabin vukuu ile veya
giinah ve sevap bakimindan insanlart birbirinden ayrilmast ile ilgili olmaktadir.” Yine devam

2 Tbn Manzir, “fsl”, 5/3422.

24 Yusuf 12/111.

25 ed-Duhan 44/40.

26 el-Bakara 2/233.

27 el-En‘am 6/57.

28 Tabetd, Cami‘n’l-beyin, 3/425; Zeccac, Medni’l-Kur'dn, 2/207; Kuttubi, e/Céami‘ li abkdmi’l-Kur'dn, 8/400;
Begavi, Medlimii't-tenzil, (Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-Timiyye, 2010), 2/83.

2 Tabetl, Cami‘n’l-beyin, 3/425.

3 ibn Kesir, Tefsirn’l-Kur'ani’l-Azim, (Kahire: el-Mektebetu’l-Tevfikiyye, 2008), 3/163; Maverdi, en-Niiket ve’l-
‘wyiin (Beyrut: Darw’l-Kutubi’l-Tlmiyye, 1428/2008), 2/12; Tbnw’l-Cevzi, Zadu'l-mesir i ‘ilmit-tefsir (Beyrut-
Dimesk: Mektebetu’l-Islami, 1984), 3/52.
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eden ayetlerde gaybin anahtarlarinin Allah’in elinde olmasinin zikredilmesi bu anlamlart
desteklemektedir.”

“Hayru’l-fasilin” ifadesinin Tirk¢e meallere yansimasi ise su sekildedir:
S. Ates: “O, (davay: ¢63sip) ayerdedenlerin en iyisidir.”’

O. Dumlu-H. Elmali.: “Hakl: ile haksizin arasimnz en iyi ayiran O dur.”

Y. Istcik: “Lsi en giizel sonnglandiracak O dur.”

M. Oztiirk: “Daogru hiikiim vermede Allah gibisi yoktur)”

S. Akdemir: “Ciinkii O, karar verenlerin en iyisidir.”’

A. Sener vd.: “En dogru hiikmii veren O ’dur.”

H. Karaman vd.: “O, dogru hiikziin verenlerin en hayrlisider.”

M. Okuyan: “O, dogru hiikiim verenlerin en hayulisidir.”

“Dogru hiikiim vermede Allah gibisi yoktur?” mealinin disindakiler Allah’tan baska “hi-
kiim/karar verenler”in oldugunu ifade etmekteditler. Dolayisiyla bu ¢evirilerin problemli
oldugunu soyleyebiliriz. Dogru oldugunu kabul ettigimiz meal ise ayeti Allah’t merkeze ala-
rak anlamlandirmisdir. Ayetin baglami da bu manay1 destekler niteliktedir; zira bir an 6nce
gelmesi istenilen azabin gelmesi noktasinda Allah’tan bagka higbir gili¢ sahibi yoktur. Bir
baska ifadeyle peygamber basta olmak tizere hicbir kimse azab1 getirmeyecegi gibi azabin
vaktini de tayin edemez.

2.4. Hayru’l-hakimin

Hiukiim veren, karar veren anlaminda Adkim kelimesi Kur’an’da ti¢ kere ayr kelimesi
ile birlikte “hayru’l-hakimin” olarak, iki kere de “ahkemii’l-hakimin” seklinde Allah’a atfen
kullanilmigtir. “Hayru’l-hakimin” ifadesinin ilk gectigi el-A‘raf 7/87. ayette, Suayib’in (a.s)
kavminin bir kisminin, peygamberleri vasitasiyla gonderilen gercege inandigi, bir kisminin
inanmadigi zikredildikten sonra Allah’in verecegi hitkmi beklemeleri ve hitkiim konusunda
Yice Allah’in “hayru’l-hakimin” oldugu ifade edilmektedir. Ayette 6zellikle Allah’in inanan
ile inanmayanlarin arasini ayirarak htikmiini verecegi beyan edilmektedir. Nitekim Yiice
Allah, bu sekilde bir ayrimi yaparak bagka bir ifadeyle mittakileri 6dillendirip kafirleri de
cezalandirarak insanlar arasinda mutlak adaleti saglayacak kudretin tek sahibidir.”” Ayette
“hayru’l-hakimin” ifadesi, Yice Allah’in hikminiin, O’nun disindaki hakimlerin hiikiim
verirken bilerek veya bilmeyerek yaptiklart her tirli haksizliktan uzak, mutlak bir adaleti
icerdigini beyan etmektedir.”

“Hayru’l-hakimin” terkibinin gectigi Ytnus 10/109. ayette ise Hz. Peygambetr’e Al-
lah tarafindan kendisine génderilen vahye uymasi ve misriklerin eza ve cefalarina Allah’in
aralarinda hitkim verinceye kadar sabretmesi emredilmektedir. Yiice Allah’in bu durumda

31 Bk. el-En‘dm 6/58, 59.

32 Bk. Tabeti, Cami'u’l-beyin, 3/641; Ibn Kesir, Tefsirun’l-Kur'ani’l-Azim, 3/275; Begavi, Medlimii t-tenzil,2/ 151,
Ibnw’l-Cevzi, Zadu'l-mesir, 3/230.

3 Ibn Asr, er-Tabrir ve't-tenvir, 8/251.
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yegane hitkiim verici oldugu “hayru’l-hakimin” ifadesi ile zikredilmektedir. Asagi yukart bir
onceki ayet ile ayni baglama sahip olan ayet, burada da inananlar ile inkarcilar arasint ayira-
rak hitkmii verecek olan Yiice Allah’in mutlak adalet sahibi olduguna isaret etmektedir.™
Hikiim verenlerin ayr ile nitelenmesi, haklari teslim etmede adaleti tam saglamalari ile ilis-
kilidir. Bu ayette ise zuliim edenlerin cezalandirilmasindan kinayedir. Ciinki sabir emri,
sabrin emredildigi kisinin mazlum olduguna isarettir. Yiice Allah’in “hayru’l-hakimin” ol-
mast ile de O’nun inkarcilara karst miiminlerin ve Resulintn yardimecisi oldugu beyan edil-

mektedir.”

“Hayru’l-hakimin” terkibi Yasuf 12/80. ayette de zikredilmistir. Ayette Hz. Yasuf,
kardesi Binyamin’i alikoyunca buytk kardesin diger kardeslerine tepkisi aktarilmaktadir.
Nitekim biyiik kardesin, Binyamin hakkinda babalarina verdikleri s6ztu ve daha 6nce de
Hz. Yusufa yaptiklarini hatirlatarak babalart Hz. Yakub’un kendisine izin verinceye veya
Allah kendisi hakkinda bir hitkim verinceye kadar Misir’dan ayrilmayacagini ifade ettigi
zikredilmektedir. Ayette Allah’tn hikmu ise biiytik kardesin Misir’dan ¢tkmasi veya kardesi
Blinyamin’i orada birakmast ya da Binyamin’i tutanlar ile savasarak ona kavusmasi olarak

actklanmaktadir.™
“Hayru’l-hakimin” ifadesinin meallere yansimasi ise su sekildedir:
S Ates: “O, hiikmedenlerin en iyisidir”’
O. Dumlu-H. Elmalt: “O, hiikiin verenlerin en iyisidir.”
Y. Isicik: “O, hiikiin verenlerin en hayirlisider”” | “O’dur en iyif en dogru hiikmeden”
M. Oztiirk: “Allah gereken hiikmii tam yerinde ve zamannda vereceketir.” Siiphesiz Allah en

dogru zamanda en dogru hiikmii verendir.” . . .en adil hakim olan Allab...”
S. Akdemir: “O, biikmedenlerin en tyisidir.”

A. Sener vd.: “En iyi hiikiim verecek olan Allah tir.” “Allah, giinii geldidinde en dogru hiik-
i verecektir.” .. .hakkumda en dogru hiikmii vereceke olan Allah...”

H. Karaman vd.: “O, bukmedenterin en iyisidir.”
M. Okuyan: “O, hiikiim verenlerin en hayrlisider.”

Bu meallerin ¢ogunun yine literal olarak cevrildigi ve Allah’a yonelik olan ifadenin
anlam daraltilmasina ugratildigt goriilmektedir. Insanlar da “hiikiim verebilit” ancak hic
kimse Allah gibi hikiim veremez. Yukarida da dikkat gekildigi gibi Allah’a ait isim-sifatlar,
nitelemeler ve yapip-etmeler insanlarinki gibi algillanip anlamlandirlamaz. Bir baska ifadeyle
O’nun vahdaniyetine ve ulthiyetine yarasir bir sekilde ayetin tercime edilmesi Allah’in as-
kinlhigint zihinlere yaklastirmasi agisindan 6nem arz etmektedir. Kur’an anlasilmaya calisilir-
ken onun Allah merkezli bir kitap olusu her zaman zihinde canli tutulmalidir.

3 Bk. Ibn Kesir, Tefsirn’l-Kur'ani’l-Azin, 4/175.
35 Tbn Agur, erTabrir ve't-tenvir, 11/310. _
30 Tabeti, Cami'n’l-beyan, 4/488-489; Begavi, Medlimii't-tenzil, 2/372; Ibaw’l-Cevzi, Zadu'l-mesir, 4/267.
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Hangi hitkmii, kime, neye, ne zaman verecegini sadece O bilir ve O takdir eder. Ik
iki ayetin muhtevast, peygamberlere gonderilen vahye insanlarin bir kisminin inanmast, di-
ger bir kisminin ise inkarda direnmesidir. Buna gore Allah mtminlerin kurtulusuna, kafirle-
rin de helak olusuna dair hitkmiini verinceye kadar beklemeleri istenmektedir. Lakin bu
bekleme, kafirler i¢in aslinda bir tehdit cimlesidir. Dolayisiyla peygamberlerin kendileri de
konuya iliskin karar verme hakkina sahip degildir. Hiilasa diinyada da ahirette de her konu-
da oldugu gibi karar/hiikiim verme yetkisi yalnizca Allah Tedla’ya aittir.

Yusuf suresindeki ilgili ayete gelince, Hz. Yusufun buyik agabeyi, yilar 6nce
Yasuf’a karst yaptiklari haksizliklart hatirlatarak babasinin kendisine kardesini almadan
memlekete donts izni vermedikce yahut mutlak adil hakim olan Allah’in kardesini kurtar-
masina dair hitkmiind tecelli ettirmedik¢e Misir’dan ayrilmayacagini kesin bir dille ifade et-
mistir. Burada agabeyin Allah’t yegane hakim olarak nitelemesi olduk¢a manidardir. Zira
daha 6nceki tecribelerinden kendi baslarina yaptiklart islerden bir hayir gelmedigini anlamig
olsa gerek. O bakimdan Allah’in mutlak hitkiim sahibi oldugunu yasadigi olay karsisinda
dile getirmistir.

Bu milahazalara gore “Allah gereken hitkmu tam yerinde ve zamaninda verecektir.”
seklindeki mealin daha tutarli ve dogru oldugunu séyleyebiliriz. Zira bu meal Allah’in mut-
lakhigini ifade etmektedir. Nitekim Ytce Allah, mutlak adaletiyle kimin hakli kimin haksiz
oldugunu ortaya ¢tkaracaktir.

2.5. Hayru’l-fatihin

Agmak, baslamak anlamlarina gelen f#5 kokinden tureyen fizh kelimesi Kur’an’da
sadece bir kere ve “hayru’l-fatihin” terkibi ile kullamilmistir. Kelimenin gectigi el-A‘raf 7/89.
ayet yukarida bahsi gecen el-A‘raf 7/87. ayetin devamu olarak Suayb’in (a.s) kavminden
buytklik taslayanlarin “ya bizim dinimize dénersiniz ya da seni ve seninle birlikte inananlari
memleketimizden cikaririz.” tehdidi tzerine Suayb’in (a.s) onlara verdigi cevabt icermekte-
dir. Ayetin son kisminda Suayb (a.s) Rabbinden inananlar ile inanmayanlar arasinda hikim
vermesini niyaz etmektedir. Bu ifadede “iftah” fiili hiikim vermek anlaminda ve devaminda

AR

gelen “fatihin” kelimesi ise hiikiim veren anlaminda kullantlmistir.”
Allah’a isnat edilen “hayru’l-fatihin” terkibi meallerde su sekilde anlamlandirilmistir:
S. Ates: “Sen (gercekleri) ag(ia ¢ikar)anlarm en iyisisin!”
O. Dumlu-H. Elmalt: “Sen, biikiim verenlerin en iyisisin.”
Y. Istcik: “Sen gerced en iyi sekilde ortaya ¢ikaransin!”
M. Oztiitk: “Sen en dogru samanda en dogru hiikmii verirsin.”
S. Akdemir: “Sen, hiikiin verenlerin en iyisisindir.”

A. Sener, vd.: “Ciinkii dogru hiikiim veren ve gercedi ortaya cikaran yegine varlik Sensin!”

¥ Ebd Ubeyde, Mecdzu'-Kur'an, thk. Ahmed Ferid el-Mezidi (Beyrut: Daru’l-Kutubil- Ilmiyye, 2006), 90;
Tabetd, Céami‘n’l-beyin, 3/642.
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H. Karaman vd.: “Sen bufkum verenlerin en hayirlisisin.”
M. Okuyan: “Sen biikiin verenlerin en hayirlisisim.”

Hz. Suayb’in Allah’t niteledigi “ve ente hayru’l-fatihin” ctiimlesi -yukarida gorildigi
tzere- meallerin ¢ogunda motamot tercime edildigi i¢in anlamin yeterince yansitilamadigt
kanaatindeyiz. Mevcut mealler icinde “Crinkii dogru hiikiim veren ve gercedi ortaya ¢ikaran yegine
varlik Sensin!” seklinde yapilan mealin Allah tasavvurunu yeterince yansitmast sebebiyle daha
dogru ve Kur’an’in ruhuna daha uygun oldugunu soyleyebiliriz. Zira peygamber olan Suayb
(as) bile elinden bir sey gelmedigi icin tek ve son mercii olan Allah Teala’ya yakararak
O’ndan kendisine inananlarla inanmayanlar arasinda kesin ve keskin hitkiim vermesini talep
etmektedir.

2.6. Hayru’l-gafirin

Bagislayan anlaminda kullanilan gafir kelimesi Kur’an’da iki kere Allah’a atfen kulla-
nilmustir. Gunaht bagislayan anlaminda el-Mi’min 40/3. ayette “gafiri’i-zenb” seklinde kul-
lanilan kelimenin diger kullanimi el-A‘raf 7/155. ayette “hayru’l-gafirin” seklindedir. Bu
ayette buzagtya tapinmalart nedeniyle Allah’tan af dilemek tizere Hz. Musa’nin Israilogulla-
rindan yetmis kisiyi sectigi ancak onlarin af dilemek yerine Allah’t actk¢a gérmeyi talep et-
meleri neticesinde siddetli bir deprem ile sarsildiklari ifade edilmekte ve bu ahval icerisinde
Hz. Musa’nin “Bizi bagssla! Bize merhamet et!” seklindeki duast aktarimaktadir. Bu duanin
sonrasinda ise Yiuce Allah’in “hayru’l-gafirin” oldugu Hz. Musa tarafindan beyan edilmek-
tedir.

Bu ifadenin meallerde terciime sekilleri ise su sekildedir:
S. Ates: “Sen bagrslayaniarm en iyisisin!”

O. Dumlu-H. Elmalt: “Sen bagslayanlarm en iyisisin.”

Y. Istcik: “Sensin gercek bagislayan!”

M. Oztiirk: “Ciinkii sensin tek gercek affedici”’

S. Akdemir: “Sen bagislayaniarm en iyisisin!”

A. Sener vd.: “Ciinkii sen cok bagislayicisin.”

H. Karaman vd.: “Sen bagislayanlarimn en iyisisin.”

M. Okuyan: “Sen bagislayantarm en hayirlisisin”

Hz. Musa’nin dilinden aktarilan ve Allah’a atfen kullanilan “hayru’l-gafirin ifadesi,
“Sensin gercek bagislayan!” ~ve “Ciinkii sensin tek gercek affedici.” seklinde aktarilan meallerin di-
sindakiler maksad: tam olarak yansitamamaktadir. Evet, Kur’an’da insanlarin da birbitlerine
karst isledikleri olumsuz tutum ve davranslari sebebiyle affedilmeleri, bagislanmalari Al-
lah’in insanlardan istedigi bir ahlaki meziyettir. Hz. Yusufun, kardeslerinin kendine yaptik-
larint affetmesi, hakeza Hz. Peygamber’in pek ¢ok kisiyi affetmesi yaninda 6zellikle Mek-
ke’nin fethinde Mekke misriklerinin cogunu affetmesi tarihin kaydettigi 6rneklerdir. “Af-
fetmek, bagislamak” dendiginde din dilinde veya dini literatiirde “gtinahlarin bagislanma-
st/affedilmesi” anlasilir. Bu husus Kut’an’in pek ¢ok ayetinde dile getirilmekle bitlikte “...
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ginablare Allah’tan baska kim affedebilir £i27°> ayeti bilhassa dikkat ¢ekicidir. Buna gére din
agisindan gunah sayilan hususlari affeden/affedecek yegane mercii Allah’ur; aslinda her
muimin bunun béyle oldugunu bilir. Lakin meallerde bu vurgu nazari itibara alinmadigs igin
eksiklikler ortaya cikabilmektedir.

2.7. Hayruo’r-rahimin

Sozlikte acimak, bagislamak, merhamet etmek anlamindaki 7-4-7 koktinden tiireyen
rihim “actyan, sefkat ve merhamet eden” anlamindadir.” R-4-» kokii insanlar i¢in kullanldi-
ginda “yufka yurekli olmak, acimak, bitinin tzintlstne ortak olmak, rikkat/incelik” gibi
beseri unsurlart ihtiva ederken Allah i¢in kullanildiginda “sonsuz merhametiyle lituf ve
ihsanda bulunan” anlamina gelir.* Nitekim bu kékten tiireyen kelimeler Kur’an’da Allah’a,
ilahi kitaplara, Hz. Peygamber’e ve insanlara atfen kullanilmistir.

R-h-m kokinden tureyen rahim kelimesi dort ayette “erthamu’r-rahimin” iki ayette
“hayru’r-rahimin” seklinde Allah’a atfen kullantlmustir. Erbamn r-rahimin’in kronolojik olarak
ilk gectigi yer olan el-A’raf 7/151. ayette ifade, kendisinden sonra kavminin buzagiya taptig
gercegdi ile karsilasan Hz. Musa’nin Rabbine yaptigt duada O’nun tek ve mutlak merhamet
edici oldugunu beyan icin kullanilmustir. Yasuf 12/64 ve 92. ayetlerde de Hz. Ya’kab ve Hz.
Yasufun, el-Enbiya 21/83. ayette Hz. Eyytub’un dilinden yine ayni anlamda Yuce Allah’in
merhametinin sinirsiz oldugunu ifade etmektedir.

Rahim kelimesinin bayr ile birlikte kullanildigy iki ayet de el-Mi’minan suresinde yer
almaktadir. 109. ayette ifade, cechennem azabina ducar olmus inkarcilarin durumlarinin tas-
vir edildigi baglam igerisinde, inananlarin Rablerinin tek ve mutlak merhamet edici ve mer-
hametinin sinirsiz oldugunu ifade ederken inkarcilarin onlarla alay ettikleri hatirlatilmakta-
dir. 118. ayette ise Allah’tan magfiret ve rahmet talebinde bulunulmas: emredilerek yine
O’nun hayru’r-rihimin oldugu vurgulanmaktadir. Bu iki ayette gecen hayru’r-rahimin itadesinin
cevirileri ise su sekildedir:

S. Ates: “Sen actyanlarin en hayirlisisin.”

O. Dumlu-H. Elmalt: “Aeyaniarm en iyisi Sensin.”’

Y. Istctk: “Sen en iyi merhamet edensin?” | “Sen gerceke esirgeyen | gercek merhamet edensin!”
S. Akdemir: “Ciinkii Sen sevenler icinde en cok sevensinl”

M. Oztiirk: “Siiphesiz en biiyiik merhamet sahibi sensin.”

A. Sener vd.: “Merhamet edecek yegine varlk Sensin.” | “Ciinkii en bityiik merhamet sahibi
Sensin.”

H. Karaman vd.: “Sen merbametlilerin en iistiiniisiin.”’ | ““Sen merhametililerin iistiiniisiin.”’

3 Al Imran 3/135.

3 Ibn Manzir, “rthm”, 3/1611.

40 Jsfehani, “rhm”, 191; Bekir Topaloglu, “Rahman”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Iskim Ansiklopedisi, (Erisim 19
Ocak 2022).

41 el-Bakara 2/64; Al Imran 3/159; el-A‘raf 7/52, 154, 203; et-Tevbe 9/128; el-Enbiya 21/107; el-Hadid
57/217.
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M. Okuyan: “Sen merhametlilerin en hayerlisisin.”

Rahmet, merhamet kullarda da olan fitri bir 6zellik olmakla birlikte Allah’in engin
rahmetine ve merhametine ulasamaz. Rahman-rahim isim-sifatlartyla muttasif olan, rahmet-
le muamele etmeyi kendisine ilke edinen, rahmeti gazabini gecen Cenab-1 Hakk’tn rahmeti
ve merhameti zaman ve mekanla sinirlt degildir. Inanglarina, yasam tarzlarina bakmayip
biitiin insanlart ve evreni kusatict nitelikte olup rahmeti sonsuz merhameti sinirsizdir. In-
sanlardaki rahmete, merhamete gelince, bu, zaman, mekan ve kisilerle sinirlidir. Béyle olun-
ca insandaki sinurlt olan rahmet, Yiice Allah’in rahmetiyle asla kiyas kabul etmez. O halde
Allah’a atfen kullanilan “hayru’r-rahimin” ve “erhamu’r-rahimin” gibi ayetleri mutlak olarak
cevirmek Allah tasavvurunun dimaglara ve zihinlere dogru bir sekilde yerlesmesi agisindan
son derece 6nemlidir. Bu minvaldeki ¢evirilerin Kur’an’in yerlestirmeye calistigt Allah ta-
savvuruna katki saglayict nitelikte oldugunu soyleyebiliriz.

2.8. Hayru’l-varisin

“Herhangi bir akid bulunmadan bir mala sahip olmak, 6lenin malindan pay almak”
anlamindaki »--s kokiinden tireyen vdris “6len kimsenin malini almaya hak kazanan kimse”
demektir.” Ayrica Yiice Allah’in isim-sifatlarindan olan e/-1/dris, “tiim yaratilmislara varis
olan, onlarin varliginin sona ermesinden sonra da var olan, sirekli ve baki olan, yerytzin-
deki her seyin mutlak ve gercek varisi olarak sonu bulunmayan” manasina gelir."

Viris, Kur'an’da ti¢ defa Allah’a;* tic defa da insana® atfen olmak tizere toplamda
altt defa gegmektedir. Allah’a isnat edilerek kullanildig: el-Kasas 28/58. ayette Allah’in ceza-
landirmasi ile helak olan belde halkindan sonra onlara varis olacak kimsenin kalmadigi, bu
nedenle oralarin 1ssiz ve sahipsiz kaldigr beyan edilmektedir. Bununla birlikte ayette miil-
kiin yegane sahibinin Allah oldugu gercegine isaret edilmektedir."

el-Hicr 15/23. ayette oluden diriyi diriden 6liyt ¢ikaran, yasatan ve oldiren mutlak
varligin ve neticede yeryiiziinde mevcut her seyin hakiki sahibinin Allah oldugu ayetin so-
nunda “nahnu’l-varisan” ile ifade edilmektedir. Nitekim ecel geldigi zaman hicbir varlik diri
olmayacak, hepsi 6ldiigii icin de Allah yeryiiziinde her seyin varisi olacaktir.” Bu nedenle
zaman ve mekan mukayyetliginden miistagni tek, gercek ve mutlak varis Yiice Allah’tir.

el-Enbiya 21/89. ayette wiris ise hayr kelimesi ile bitlikte kullanilmaktadir. Ayette
“hayru’l-varisin” ifadesi ¢ocugu olmayan Hz. Zekeriyya’nin Yice Allah’a 6vgiide bulundugu
duasinda “her sey yok olduktan sonra dahi var olan” anlaminda zikredilmektedir. Ayette
gecen “hayru’l-varisin” kisminin tercimesi ise meallerde séyle yer almustir:

S. Ates: “Sen, varislerin en iyisisin (ber seyim sana kalacaktr)’

O. Dumlu-H. Elmal: “Sen varislerin en hayirlisisin.”

2 Jsfehani, “vrs”, 518; Ibn Manz(r, “vrs”, 6/4808.

4 Tbn Manzir, “vrs”, 6/4808.

4 el-Hicr 15/23; el-Enbiya 21/89; el-Kasas 28/58.

45 el-Bakara 2/233; el-Mii’mintn 23/10; el-Kasas 28/5.
46 Tabertl, Cami'u’l-beyin, 6/42.

47 Tabetl, Cami‘n’l-beyin, 4/630.
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Y. Isicik: “Gergi sen, varis olanlarm en hayerlisism!”

M. Oztiirk: “Gergek viris, yegine ebedi varlik sensin.”

S. Akdemir: “Sen virislerin icinde en iyi olanisin!”

A. Sener vd.: “Ciinkii gercek viris (her seyin maliki) Sensin.”

H. Karaman vd.: “Rabbim! Geride kalanlarim en hayirlist sensin.”
M. Okuyan: “Sen varislerin en hayirlisisin.”

Insanlar da bu diinyada ve ahirette varis olma 6zelligine sahiptir. Olen birinin birak-
t1g1 mal-mulkiin varisleri oldugu gibi ahirette de Allah’in razi oldugu imana, itaate, ahlaki
guzelliklere ve Ozelliklere sahip olanlar, kisaca Allah’in emir ve yasaklari konusunda duyarh
olan kullar yine Allah’in liitfu ve takdiri ile cennete varis olabileceklerdir.* Bununla birlikte
her seyin yoktan yaraticist olmast hasebiyle onlarin tek gercek wvarisi tartismasiz Allah
Teala’dr. Bir bagka ifadeyle diinyada da ahirette de mutlak varis O’dur. Bunun boyle oldugu
Kur’an-1 Kerim’in birgok ayetinden rahatlikla tespit edilebilir."

Butin bunlar birlikte degerlendirildiginde insanlarin varis olmast zaman ve mekanla
sinirlt oldugu gibi Allah’in takdirine ve lutfuna baglidir. Sonug olarak insanlarin varis olusu
hakiki olmayip mecaz anlamda olup mutlak varis hi¢ kuskusuz bittin bir varligin yoktan var
edicisi, hi¢bir zaman 6lmeyecek olan ve varligi kendiliginden olan Hayy, Kayyam ve Baki
gibi isim-stfatlariyla muttasif olan alemlerin rabbi Ytce Allah’tir. Bu izahata gbre Allah’in
mutlak ve tek varis oldugunu ifade eden meallerin daha dogru ve isabetli bir ¢eviri oldugu-
nu soyleyebiliriz.

2.9. Hayru’l-miinzilin

N-z-/ k6ki bir yere inmek, yiiksekten asagiya inmek, konaklamak, ikram etmek gibi
anlamlara gelmektedir.” Kur’an’da bes defa zikredilen kelime sadece bir yerde Hz. Yasufa™
diger yerlerde ise Allah’a atfen kullanilmastir.”

Kelime kronolojik olarak ilk defa Yasin suresinde gegmektedir. Ayette tg el¢i goén-
derilmesine ragmen inkarda direten ve sehrin diger ucundan gelerek elgilere destek veren
Allah dostunu katleden kavmin tizerine Allah’in gokten bir melek ordusu géndermedigi zira
onlarin helaki igin sadece bir tek sesin yeterli olacagt ifade edilmektedir.”” Burada Yiice Al-
lah tarafindan bir azabin indirilip indirilmemesi wzinzilin kelimesi ile ifade edilmistir. Yine
miinzilin kelimesi el-Ankebut 29/34. ayette de ayni anlamda kullanilmustir.

el-Vaki‘a 56/69. ayette kelime, insanlarin ictikleri suya dikkat ¢ekerek onu buluttan
indirenin kendileri mi yoksa Allah m1 oldugu hususunda disiinmeleri istenmektedir. Ayette
suyun bulutlardan indirilmesi »zinzilin kelimest ile ifade edilmistir.

4 Meryem 19/63; el-Mi’mindn 23/10-11.

49 Al Imran 3/180; Meryem 19/40; er-Rahman 55/26-27; el-Hadid 57/10.
50 Tsfehani, “nzl”, 488; Ibn Manzir, “nzl”, 6/4399.

51 Yasuf 12/59.

52 el-Mi’mintin 23/29; el-Ankebtit 29/34; Yasin 36/28; el-Vaki‘a 59/69.

53 Tabetl, Caniu’'l-beyin, 6/311.
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Miinzil kelimesinin Aayr ile bitlikte kullanildigi ilk ayet Yasuf 12/59. ayettir. Ayette
Hz. Yusuf, kardesleri icin erzaklar hazirlattiktan sonra onlardan bir dahaki gelislerinde di-
ger kardeslerini de getirmelerini isteyerek kendisinin onlara tahili fazla verdigini hatirlatarak
iyi bir ev sahipligi yaptgint beyan ediyor. Hz. Yusuf kendisinin iyi bir ev sahibi oldugunu,
misafirlerini en iyi sekilde agirladigini ifade etmek i¢in “hayru’l-munzilin” ifadesini kullan-
mustir.”*

Hayru'l-miinzilin ifadesinin Allah’a atfen kullanildigr tek yer el-Mi’mintn 23/29.
ayettir. Bu ayet Allah’n Hz. Nuh’a tufandan sonra gemiden karaya inecegi zaman yapmast
istenen duayt kapsamaktadir. Allah’in 6grettigi bu duada, Hz. Nuh’la birlikte gemiye binip
selamete erisen miminlerin, tufandan sonra nereye yerleseceklerini tam olarak bilenin ve
yaptigi her seyi hikmetle yapanin Allah Teala oldugu “hayru’l-munzilin” tamlamast ile zikre-
dilmistir. Ayette gecen bu ifadenin meallere yansimasi ise su sekildedir:

S. Ates: “Sen konuklayanlarm en hayirlisismn.”

O. Dumlu-H. Elmalt: “Sen indirenlerin en iyisisin.”

Y. Isicik: “Sensin indiren | konnk edenterin en hayurlsi!”

M. Oztiirk: “...oraya en iyi sekilde eristirip yerlestirecek olan sensin.”

S. Akdemir: “Sen, indirenlerin en iyisisin!”

A. Sener vd.: “Yerlesilecek en iyi yeri bilen ve oraya en iyi sekilde ulastiracak olan Sensin.”
H. Karaman vd.: “En uygun sekilde indirip yerlestiren sensin.”’

M. Okuyan: “Sen (insanlar: wygun bir yere) indirilenlerin en hayirlsisin.”

“Hayru’l-minzilin” ifadesinin tercimesinde mzinzilin kelimesinin “konuklayan, bir
yere indirilen, indiren, konuk eden, bir yere yerlestiren seklinde ¢evrildigi goriilmektedir.
“Konuklamak”, Turk¢ede hem “konuk olmak™ hem de “yemege ¢agirmak” anlaminda kul-
lanilsa da™ yaygin bir kullanim olamamast ve iki manayt da ihtiva etmesi nedeniyle ayette
gecen dogru anlami ifade konusunda yetersiz kalmaktadir. Yine Allah’a atfen kullanilmasina
ragmen kelimenin “bir yere indirilen” olarak cevrilmesi de uygun olmamaktadir. “Bir yere
indiren, konuk eden, bir yere yerlestiren” seklindeki geviriler anlami tam olarak yansitmast
acisindan daha uygundur. Nitekim ilgili ayette, Allah, gemiye binerek tarafint belli edenlerin
nereye inip yerleseceklerini en basindan itibaren bilenin kendisi oldugunu zihinlere yerles-
tirmek amactyla bu duayt Hz. Nuh’a 6gretmistir. Zira Yuce Allah’tan baska hi¢ kimse hangi
yerin yerlesmeye daha uygun oldugunu bilemez. Hz. Ibrahim’in -Allah’in izniyle- atesten
kurtulduktan sonra “Ben rabbime, O’na rahatea ibadet edebilecedim bir yere gidiyorum. O bana mutla-

ka bir yol gisterecektir.”>

s6zi de bu hususu destekler niteliktedir. Yine Hz. Peygamber’e de
hicrete hazirlik sadedinde etmesi ogretilen “Rabbim! Sen beni erisecegim yere hayirliszyla eristir;
cukacagim yerden de hayirlistyla cikmami sagla. Bana kendi katmdan giic ve destek ver.””” duast da bu

minvalde ele alinabilir. Kisaca hicret vakti gelen peygamberin nereye gidecegi, nerede ika-

54 Tabeti, Cimi‘n’l-beyan, 4/471.

55 Tiirk Dil Kurumu Sozliiklers, “konuklamak” (Erisim 19 Ocak 2022).
56 es-Saffat 37/99.

57 el-Isrd 17/80.
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met edecegi sadece her seyin mutlak bilgisine sahip olanin elinde ve yetkisindedir. Bu ne-
denle “hayru’l-minzilin” ifadesini “indiren/konuk edenlerin en hayitlisi/en iyisi” seklinde
bir kiyas esliginde degil de mutlak olarak anlamak Allah tasavvuru agisindan son derece
onemlidir. Bu yaklasima uygun olarak “Yerlesilecek en iyi yeri bilen ve oraya ulastiran yegane kisi
Sensin” mealinin daha isabetli oldugu kanaatindeyiz.

2.10. Hayru’n-nasirin

“Yardim etmek” anlaminda #-s-» kokiinden tireyen nasur kelimesi Kur’an’da on bir
defa zikredilmistir. e md lehum/ lekum min niswin seklinde gectigi ayetlerde™ diinyada ve
ahirette Allah’a kars1 inkarcilarin yaninda yer alacak hicbir yardimcinin olmadigr beyan edil-
mistir. Kelimenin yalin olarak zdszr seklinde gectigi diger ti¢ ayette de Allah’a kars1 inkarcila-
rin yaninda yer alacak higbir yardimcinin olmayacagi vurgulanmustir.”

Miuminler icin inkarcilara karst yegane yardimeinin Allah oldugunun beyan edildigi
Al-i Imran 3/150. ayette “hayru’n-nasirin” ifadesi zikredilmistir. Ifadenin cevirisi ise su se-
kildedir:

S. Ates: “Yardimeilarm en iyisi O’dur.”

O. Dumlu-H. Elmali: “O, en iyi yardimeidsr”’

Y. Isicik: “O, yardmm edenterin en hayilisider.””

M. Oztiirk: “Zaten gercek yardimer da O'dur”’

S. Akdemir: “O, yardun edenlerin en hayeriisidir.”
A. Sener, vd.: “Yardum istenecek tef varlk O dur.”
H. Karaman vd.: “O, yardumcilarim en iyisidir.”
M. Okuyan: “O, yardumncilarn en hayerlisidar.”’

Yardim etme, insani 6zelliklerin en énemlilerinden biridir. Oyle ki bu durum Al-
lah’in istedigi bir seydir. Buna ragmen insanin yardimi stnurlidir. Higbir insan Allah gibi yar-
dim edemez. Bununla birlikte Allah’in diger yardim edenler i¢inden bir yardim edici oldugu
ayetin zahiri/lafzi anlamindan cikariabilir. Ancak Allah bundan miinezzehtir. Insanlarin
yaygin kullanimi geregi s6z/kelam, “hayru’n-nastirin” seklinde gelmistir.”” Nitekim el-Fatiha
1/5. ayetinde de yardimin sadece Allah’tan istenecegi o6zellikle vurgulu bir sekilde ifade
edilmektedir. Yine bir¢ok ayette bu durum agtke¢a beyan edilmektedir: “Yardunct olarak Allah

9502

size yeter!” ' “Allah’a karst size sabip cikap yardim edecek kimse yoktur.

Biitiin bu milahazalardan Allah’in tek gercek yardimer oldugu sonucuna ulagilabilir.
Bu cercevede “Zaten gercek yardumer da O'dur”, “Yardum isteneceke tek varlik O’dur”’ seklindeki
meallerin dogruyu yansittigi sdylenebilir.

58 Ali Imran 3/22, 56, 91; en-Nahl 16/37; el-Ankebtt 25; er-Ram 29; el-Casiye 45/34.

5% Muhammed 47/13; el-Cin 72/24; et-TArik 86/10.

0 Rézi, Fahruddin, Meffibu’l-dayb (Beyrut: Daru’l-Fikr, 1425-26,/2005), 3/9-28.

61 en-Nisa 4/45; el-Furkin 25/31.

62 el-Bakara 2/107, 120; el-Ankebt 29/22; es-Stra 42/31. Aytica bk. et-Tevbe 9/74, 116.
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Sonug

Hayr, kelimesi Kur’an’da siklikla kullanilan bir ifadedir. Kelime hem ism-i tafdil ola-
rak birden fazla sey arasinda karsilastirma yapmak amaciyla kullanildigi gibi iman, Islam,
mal, zafer anlamlarinda bagimsiz bir durumu ve nesneyi de karsilayabilmektedir. Farkli ve-
cihlere sahip olan bu kelimenin anlami, Kur’an bitinligiinden ve gectigi ayetin baglamin-
dan hareketle tespit edilebilir.

Hayr kelimesi mutlak ve mukayyet olmak tizere iki anlam ifade etmektedir. Kadir-i
Mutlak olan Ytce Allah icin kullaniddigt zaman ifade mutlaklik beyan etmektedir. Cinki
O’nun higbir fiilinde bir eksiklik, noksanlik mevcut degildir, O tiim bunlardan munezzehtir.
Yine O’nun esi ve benzeri bulunmadigi i¢in de higbir varlik onunla kiyas edilemez. Bu bag-
lamda “hayr + ism-i fail” seklinde formule edebilecegimiz ve Allah’a atfen kullanilan terkip-
lerde hayr kelimesi, bir kiyaslamay: ifade etmemekte aksine mutlak anlamda yetkinligi ve
ustinligt ihtiva etmektedir. Bu sekilde bir anlamin Kur’an’in ortaya koydugu Allah tasav-
vuru bakimindan daha dogru ve tutarli olacagint séyleyebiliriz.

Hayr kelimesinin yer aldig1 ilgili tamlamalarin meallere yansimasinin farklilik goster-
digi gorilmustir. Aynt mealde dahi ifadenin muhtelif ayetlerde -ayni baglama sahip oldugu
halde- farkli ¢evirilere sahip oldugu mulahaza edilmistir. Neticede Aayr kelimesinin yer aldigt
ilgili tamlamalarin, esi ve benzeri bulunmayan Allah’in sifat ve fiillerindeki mutlaklig1 g6z
oniinde bulundurularak hicbir varlik ile kiyas edilmeksizin ¢evrilmesi gerekmektedir. Ancak
¢ogu mealde bu anlam niiansina dikkat edilmeksizin lafzi geviriye asirt bagliliktan kastedilen
mananin goz ard1 edildigi gorilmektedir.
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